AUFBAUANLEITUNG
Grillkota 9 de luxe

Achtung: Alle angegebenen MaBe sind ca.-MaBe!
Weitere Informationen auf www.finnhaus.de
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Wenn's gut werden muss.




Fundamentplan
Grillkota 9 de luxe

Haustyp Anzahl der Fundamenthdlzer (B x H x L)

Grillkota Basic 9 Fundamentholz : 6 (45 x 90 x 1860 mm)

3720
1860

3222

Dieser Fundamentplan ist ein unverbindlicher Vorschlag und kann
individuell verandert werden!
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Wichtige Tips und Informationen
Sehr geehrter Kunde,

wir mochten lhnen zum Kauf des GrillKota gratulieren. Beim Aufbau und fiir die spatere Benutzung
wilnschen wir Inhnen jetzt schon viel Spass und Freude. Bevor Sie jedoch mit der Montage beginnen
kdnnen, ist es wichtig, dass Sie nachfolgende Hinweise beachten:

1. Lesen Sie zuerst diese Anleitung in aller Ruhe durch.

2. Uberpriifen Sie anhand der Stiickliste, ob alle Teile vorhanden sind. Die Stiickliste wird lhnen auch
beim Erkennen der Teile, sowie iber die Position der Balken, Leisten etc. hilfreich sein.

3. Legen Sie das Holz nicht auf nassen oder schmutzigen Untergrund, da sich dieser Schmutz im
nachhinein nur schner oder gar nicht mehr entfernen |asst.

4. Es werden reichlich Nagel und Schrauben in verschiedenen Langen mitgeliefert. Verwenden Sie
jeweils die vorgegebenen oder lhnen sinnvoll und zweckmassig erscheinenden Befestigungen!

Informationen zum Baustoff Holz

Holz ist ein naturlicher Baustoff. Vor der Verarbeitung wird das Holz auf eine Restfeuchtigkeit getrocknet,
die ca. 18% betragt. Wenn das Holz den verschiedenen klimatischen Einfliissen (Regen, Kalte, Hitze
etc.) ausgesetzt ist, kann sich auch der Feuchtigkeitsgehalt der Holzer verandern. Dadurch kann
sich das Holz in der Struktur verandern. Ebenfalls kbnnen Tlren und Fenster in der Funktionalitat
beeintrachtigt werden.

Nachfolgend die wichtigsten Merkmale:

1. Durch das Austrocknen der Hélzer kénnen leichte Rissbildungen entstehen. Dies ist jedoch
kein Qualitédtsverlust und kann nicht unter Garantie geltend gemacht werden. Bei ansteigender
Luftfeuchtigkeit bilden sich diese Risse jedoch wieder zurtick.

2. Ein Paar Wochen nach der Montage haben sich die Hélzer gesetzt. Eventuell muss die Tur
nachgerichtet werden. Farbliche Veranderung am Holz durch UV-Strahlen (Sonneneinstrahlung)
sind maoglich.

Die Luftzirkulation

Damit die Grillanlage und Luftzirkulation einwandrei funktioniert, muss die seitliche Luftzufuhr
sichergestellt werden.

Schema flr die Luftzirkulation

Die Luftzufuhr ist flir die Funktionalitat der Grillanlage
(Schnitt durch das Kota Fundament)

zwingend notwendig!

; +0.00
<! Betonfundament Zuluftrohre in das Fundament /
s\ I bzw. Schotter oder  eingelegt. Durchmesser 15 cm /
Pflaster
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Nr. Dimensions Abbildung stick  V
y Bodenbalken = 6
1860 mm
5 Wandelement 5
1490 mm
3 Wandelement mit Fenster 5
1490 mm
3 A Wandelement mit Fenster, 6ffnend 1
" 1490 mm
4 Wandelement mit Tlrausschnitt 1
1490 mm
Aussere Eckleisten s
12
> 1482 mm
Stlitzholzer
6 245 mm ‘ 12
, Dachplattenauflage oSNNS
146x1992 mm
. Dachplattenaufiage e e ,
570 mm
Innenecken -
9 320 mm 6
10 Dachelemente §;§ § g § : : $ 5
11 Dachelemente mit Ausschnitt w 1
12 Dachtraufenverléngerung— 5
13 Dachtraufenverldngerung - ,
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Nr. Dimensions Abbildung Stlck

14 Turseitenblenden ' 5

15 Zierleiste neben Tlreingang | 5
70x1440 mm

16 Dachuntersicht _ .

17 Giebelelemente . 1

19 Dachbalken-Verbindung —————— 1
44x880 mm

20 Dachplatte; rechts, links 5

51 Dachbalken-Verbindung 1
70x765  —————

29 Dachzierleisten 5
70x860mm

53 Verschalungsholz - 942
Bankplanken konsole detail l

24 90x320 mm  — | 20

44x320 mm Pam— 10

146x1764 mm
146x1580 mm

57 Tur mit Rahmen + Griff (x 2) H 1
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Nr.  GroRe Abbildung Stick  \f
Zierleiste neben Tireingang
70x1500 mm (neben) ’ 2
30 70x1050 mm (Uiber) ’ 1
70820 mm (Uber) — 1
70x355 mm (neben) — )
Innere Ecke Latte
32 70x1485mm e )
70x1170 mm s 4
34 HolzfuBboden _ 1
37 Dachhaube 1
40 Dachschindel mit Wabenstruktur 55
Dachschindel gerade
4l 250x1005 mm 30
Dachpappstreifen
2
4 0,25x10 m 0.4
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Bei Nichtbeachtung der zur Verfligung gestellten VorsichtsmaBnahmen und Sicherheitshin-
weise des Grillkotas, kbnnen Tod, schwere Korperverletzungen, Schaden am Gebaude durch
Feuer und Explosion die Folge sein.

Nur Personen, welche die folgenden Anweisungen in diesem Handbuch verstehen
kénnen, diurfen den Grillkota verwenden. Wenn Sie weitere Hilfe oder Informationen wie
Anweisungen, Handbuch, Etiketten usw. benétigen, dann kontaktieren Sie bitte den Hersteller
oder lhren Verkaufer.

ACHTUNG!

Feuer, Brand, Explosionsgefahr. Verwenden Sie Festbrennstoffe, wie trockenes Holz oder
Holzkohle, so wie in der Anweisungen empfohlen. Versuchen Sie niemals Materialien zu
verbrennen, welche in der Luft schwebende brennbare Substanzen enthalten oder entziindliche
Chemikalien wie Benzin, Losungsmittel, Farbe, Verdiinner und Staubpartikel oder unbekannte
Chemikalien.

ACHTUNG!
Verwenden Sie niemals Benzin oder andere ungeeignete Substanzen um ein Feuer zu machen!

Halten Sie Feuerzeuge, Flussigkeiten und andere Feuermaterialien auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf!

Benutzen Sie Schutzhandschuhe und packen Sie nur an die Holzgriffe (Heben, Drehen).
Bedienen oder bewegen Sie nie einen Grill, wenn dieser in Betrieb ist.

Empfohlene Anzinder sind natilrliche Materialien - zum Beispiel Holzspane usw.
vermeiden Sie Einweggeschirr, Kunststoff, Karton usw. zu verbrennen.

Feuer erzeugt Kohlenmonoxid Dampfe, achten Sie darauf, dass die Rauchabzugshaube richtig
funktioniert und dass Sie einen funktionierenden Kohlendioxid Alarm installiert haben.

Stahl erwarmt sich schnell, wenn es mit offenem Feuer verwendet wird; bertihren Sie nicht die
Teile, die nicht von Holz geschiitzt sind.

Die Hohe der Flamme sollte maximal nicht héher sein als der halbe Weg zwischen der
Rauchabzugshaube und der Feuerstelle.

Stellen Sie sicher, dass der Kamin richtig am Boden befestigt ist.
Lehnen Sie sich nicht gegen den Kamin oder den Rauchabzug.
Lockere Kleidung sollte wahrend des Grillens nicht getragen werden.
Verbrennen Sie nur Holz oder Holzkohle in dem Kamin.

Halten Sie Wasser in der N&he bereit.

Achten Sie darauf, Feuerléschgerédte zur Hand zu haben und lehren Sie auch andere an, diese
zu benutzen.

Die Metallschale sollte immer verwendet werden, wenn Holz oder Holzkohle verbrannt wird.

Nach der Verwendung des Grills nie heiBe Asche oder Glut unbeaufsichtigt lassen.
Lassen Sie niemals Kinder oder Tiere allein im Grillkota! Beriihren Sie keine
METALLOBERFLACHEN WAHREND DES GRILLENS!

Schlafen Sie nie in einem Grillkota, solange das Feuer an ist!
FOLGEN SIE DEN BRAND SICHERHEITSHINWEISEN!
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INSTANDHALTUNG

Alle Produkte sind gemaB des Produkthandbuches (dieses Dokument) zu verwenden. Alle
Produkte sind aus Naturholz und es ist die Verantwortung des Kunden das Produkt gegen
Wetter zu schitzen (streichen). Alle Produkte sollten wie normale Holzh&user behandelt
werden.

Produkte muissen vor Schimmel geschiitzt und angestrichen werden, so dass sie langer
halten. Der Kunde sollte auch daflir sorgen, dass die Luftzirkulation arbeitet, auch wéhrend der
Winterzeit. Dies bedeutet, dass der Kunde sicherstellen soll, dass Ersatzluftleitungen
ganzjéhrig geodffnet sind, damit die Feuchtigkeit aus dem Produkt ziehen kann (durch
Rauchrohr).

Der Kunde sollte auch sicherstellen, dass das Dach nicht von schweren Schnee bedeckt ist. Es
darf nicht mehr als 20 cm Schnee auf dem Dach liegen und das Rauchrohr sollte durch Schnee
niemals abgedeckt sein. Dies fuhrt dazu, dass sich Feuchtigkeit und Schimmel im Innenraum
des Produktes bilden kénnen. Alle Ersatzteile sind Uber Ihren Einzelh&ndler zu beziehen.

BEGRENZTE HAFTUNG

Es wird garantiert, dass dieses Produkt frei von Mangeln beziglich Material- oder Verarbei-
tung ist.

Diese Garantie ist fur den Zeitraum angegeben, wenn der Kota unter normalen und angemes-
senen Bedingungen verwendet wird, Finf Jahre ab dem Kaufdatum. Diese Garantie umfasst
nicht die Kosten von Sachschaden oder jede Unannehmlichkeiten durch den Ausfall des
Produkts. Auch nicht fir Schaden aufgrund von Missbrauch, Unfall oder durch Transport des
Produkts entstehen. Ebenfalls nicht enthalten sind Schaden, die sich aus der kommerziellen
Nutzung ergebenden. Falls das Produkt wahrend der Garantie Material oder Verarbeitungs-
mangel aufzeigt, wird das fehlerhafte Teil repariert oder ersetzt. In diesem Fall kontaktieren
Sie bitte lhren Handler. Das defekte Teil muss zusammen mit dem Kaufbeleg an den Handler
geschickt werden. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg ordnungsgeman auf.

VORSICHT

Zugangliche Teile kdnnen sehr hei3 sein. Halten Sie Kinder fern.

e Kohlenmonoxid Gefahr-DIESES GERAT KANN Kohlenmonoxid verursachen (kein Geruch).
Nicht in geschlossenen Rdumen verwenden (zum Beispiel: Auto, Zelt, Wohnwagen), das kann
zum Tod fUhren. Dieses Gerat darf nur in einem Uber dem Boden, mit ausreichender Belliftung,
ohne Totrdume, in denen Gasaustritt & Verbrennungsprodukte durch den Wind schnell verteilt
werden kdnnen verwendet werden.

e Verwenden Sie das Gerat nur in horizontaler Position.

* Dieses Gerat darf nur von einer autorisierten Person gewartet werden.

¢ \Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es beschédigt ist oder Dichtungen verschlissen sind.
e Das Gerat wahrend des Betriebs nicht bewegen.

WENN SIE NICHT SICHER SIND Was zu tun ist, dann wenden Sie sich an lhren Handler.
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Farbe und Impragnierung / Schutz vor Faulnis

Holz ist ein natirlicher Verkstoff und Bestandteil des dkologischen Kreislaufes der Natur. Im Moment
der Nutzung als Werkstoff ist der Kreislauf unterbrochen, und der Mensch muss die Lebens- und
Schutzfunktion der Natur ibernehmen. Dazu gehdrt der Schutz vor physikalischer Schadingung
durch Feuchtigkeit und UV-Strahlung genauso wie der Schutz vor biologischem Befall wie Pilze,
Schimmel und Blaue.

Ihre Kota bereitet lhnen viel langer Freude, wenn Sie das Holz mit einem Holzschutzmittel behandeln.
Besonders der Boden wird lhnen eine Schutzbehandlung der Unterseite mit langer Lebensdauer
danken. Verwenden Sie aber in lhrem Garten nur umweltvertagliche Behandlungsmittel. Sie schonen
damit Boden, Pflanzen und die Umwelt.

Um einen optimalen und dauerhaften Holzschutz zu erreichen empfehlen wir lhnen das Holz
wie folgt zu behandeln:

Nadelholz-lmpragniergrund: Bei Erstbehandlung oder Renovierungen stark abgewitterter
Holzoberflachen ist zum Schutz vor Blaue, Wurm- und Schimmelpilzbefall
ein Voranstrich mit Nadelholz-Impragniergrund notwendig.

Holzlasur: Zur farblichen Gestaltung des GrillHytte eignen sich alle handelsiiblichen
Holzlasuren, sowie Dickschichtlasuren.

Verarbeitung: Beachten Sie die allgemeinen Angaben auf den Dosenetiketten wie z.B.
Trocknungszeit, Reinigung der Arbeitsgerate etc.

Nachbehandlung Je nach Standort empfehlen wir Innen eine Nachbehandlung ca. alle
3-4 Jahre.

Fur eine ausfuhrliche Beratung steht lhnen lhr Fachhandler gerne zur Verfigung.

Alle MaRe sind cirka-MaRe. Geringfligige Abweichungen bzw. Anderungen behalten wir uns vor.
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M6x 12mm

4,2x 25mm
4,8x16mm

4,2x25mm
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WICHTIG

Sie habeu eine Beaustaudung? Flnnhau

Alilgemeine Daten

Bitte erganzen Sie die folgenden Fragen! (Bitte immer mit Fotonachweis)

Paketnummer
packetnumber

Haustyp-Modell
type of house

Datum der Anlieferung

Datum der Beanstandung

Name des Handlers

Ist das Haus von Finnhaus-Monteuren aufgebaut worden? D JA D NEIN
Wenn nicht, durch wen wurde das Haus aufgebaut?

Name StraBe / Nr.

Telefonnummer / Handy PLZ / Ort

Grund zur Beanstandung

Hier habeu Sie Plate,
lhr Problow zu beschredbea.

Bitte bei Besch&digung eindeutige Fotos erstellen. Fehlteile vermerken
Sie bitte in der originalen Teile- / Stickliste mit Mengenangabe (n):
Ohne diesen Vordruck kann eine Beanstandung nicht bearbeitet
und / oder anerkannt werden. Kundendienst

E-Mail kundendienst@finnhaus.de
Fax 02902 97 47 11




HOLZ ist ein Naturprodukt

Unsere Uwauwrelt G uus m’céﬁ'?!

Beachten Sie bitte:

Ihr Haus ist aus 100 % reiner Natur. Das verwendete Holz ist
ein einzigartiges - lebendes Naturprodukt, das im Herkunfts-
land nach sorgféltiger Selektion auf handwerkliche Weise
verarbeitet wurde. Es ist in jeglicher Hinsicht einzigartig und
charakteristisch. Kein Stiick Holz hat die gleiche Form, Struk-

Keine Beanstandungen sind:

1. Quell- und Schwindverhalten

Eine holztypische Eigenschaft ist das Schwinden oder Quel-
len des Werkstoffes, als immerwahrender Prozess versucht
es sich der Umgebungs- Luftfeuchtigkeit anzupassen.

Je nach herrschender Luftfeuchte wird von den Holzzellen
Wasser aufgenommen und abgegeben. Im Ergebnis &ndert
sich das Volumen des Holzes. Ein Brett kann zum Beispiel
breiter oder schmaler werden. Jedes Holz ,arbeitet”. Die-
ser Effekt ist bei der Berechnung und Auslegung der Statik
beriicksichtigt

2. Aste, Maserung, Baumkanten und Rissbildung

Durch die natirliche, nicht gleichmaBige Struktur, kénnen
bei der Trocknung Holzrisse im Naturmaterial entstehen.
Je nach Standort und Witterung kann dies unterschiedlich
stark auftreten und wieder zuriickgehen. Nach DIN 4074
sind solche Trocken- Haarrisse zuldssig und beeintréchti-
gen die Statik und die Haltbarkeit nicht negativ. Kein Baum
wachst astfrei und absolut gerade. Im nordischen Holz sind
iberwiegend fest verwachsene Aste aber keine durchge-
henden Lécher durch herausfallende Aste (bei Wandbohlen).
Bei Dach- und Bodenbeldgen sind Ausfallaste in Massen
zuldssig sowie Baumkanten auf der Ruckseite ohne
Limitierung, das die Sichtflaiche geschlossen verarbeitet
werden kann. Die Maserung wirkt immer wieder leicht anders,
sie spiegelt die Wuchsbedingungen des Baumes wieder.
Der sympathische Charakter vom Holz wird durch die Aste
und der Maserung dargestellt.

3. Oberflache der Holzer
Trotz scharfem Werkzeug kann die gehobelte Oberflache
der Holzer raue Stellen aufweisen.Durch die Hobelung
entgegen der Faserrichtung und oder im Astbereich kénnen
sich raue Stellen bilden.

wo g &

Finnhaus

tur und Farbe, sodass Farbschattierungen nicht zu vermeiden
sind. Unebenheiten, Spriinge, Risse groBe und kleine Astlécher
zeugen von jahrelangem Wachstum und Urspriinglichkeit. All
diese Merkmale sind Beweis des natirlichen Ursprungs und
lassen jedes Teil zu einem Unikat werden.

$
- | R
@ AN

)

Schwindverhalten Quellverhalten

Kundendienst
E-Mail kundendienst@finnhaus.de

Fax 02902 97 47 11




HOLZ ist ein Naturprodukt

wo g &

Unsere Uairelt ot uns wichti! Finnhaus

4. Harzgallen - Verformungen
Gelegentlich vorkommende kleine Harzgallen mit einer Lange
von max. 6 cm sind zu tolerieren. Ebenfalls bei Verfor-
mungen, vorausgesetzt dass sich die Teile weiterhin, auch
mit Einsatz von Hilfsmitteln (Schraubzwinge usw.) verarbei-
ten lassen.

5. Farbunterschiede
Kein Brett gleicht dem anderen, denn jeder Baum ist ein
Einzelstlick. Je nach Holzart unterscheiden sich selbst Kern-
und Splintholz farblich voneinander. Die fir Gartenhduser
typische Holzart Fichte zeigt im naturbelassenen Zustand
relativ geringe Farbunterschiede.

6. Anbringen von Fremdmaterialien 8. Verzug von Fenster und Tiiren
Fest untereinander verschraubte oder vernagelte Wand- Ein Verzug der Fenster und Turen (ca. 1-1,5 cm) ist zu
bohlen, Fenster- oder Tirrahmen und Folgeschéden durch akzeptieren, solange die Funktion gewahrleistet ist. Die
nicht fachgerechte An-, ein- und Umbauten (Regale / Halte- Dachpappe ist von der Gewé&hrleistung ausgeschlossen.

rungen) unterwerfen sich keiner Beanstandung.

7. Beschaffenheit vom Fundament 9. Giebelkonstruktion
Nicht fachgerecht erstellte Fundamente und fehlerhafte Konstruktionsbedingt kénnen beim Transport oder Aufbau
nicht in Waage befindliche Unterbauten, die zum verziehen die aduBeren Ecken des Giebels abbrechen. Das ist kein
und dem nicht SchlieBen der Tiren und Fenster flihren. Grund fur eine Beanstandung, da sie keinerlei statische

Funktionen haben. Einfach beim Aufbau diese Ecken
mit Drahtstiften, Holzleim oder &hnlichem an lhrem Haus
befestigen.

Von einer Garantie generell
ausgeschlossen sind:

° Reklamationen durch unsachgeméaBe Montage

° Leichtes Verdrehen der Holzteile, Farbveranderungen,
Rissbildung, die durch das Lagern im Freien entstehen

o Absacken des Hauses durch unsachgemaBe Funda-
mente und Griindungen

° Eigene Verdnderungen am Haus z.B. Anbringen von
Regalschienen

° Verschrauben der TUrrahmen mit den Blockbohlen

° Feuchte Holzer kdnnen verwendet werden,
sie trocknen nach

° Verzug von Bohlen und Turen durch fehlenden
Holzanstrich

Kundendienst
E-Mail kundendienst@finnhaus.de

Fax 02902 97 47 11




anhau

Serviceleitfaden

Sie, oder lhr Kunde haben eine Beanstandung

Eine Beanstandung ist nicht gewollt, kann aber passieren, und sollte so schnell wie maéglich
bearbeitet werden. Um eine schnelle Bearbeitung zu gewéhrleisten bitten wir um Ihre Mithilfe.

Bei der Anlieferung erkennbare Beschadigungen bitte immer den Fotonachweis erstellen und auf
dem Frachtbrief / Lieferschein dokumentieren.

Kommt beim Offnen des Paketes beschadigte Ware zum Vorschein, bitte immer Fotonachweise
erstellen und auf der Teileliste kenntlich machen, damit wir lhnen das richtige Ersatzteil zusenden
kénnen.

Bitte anhand der Teileliste gegebenenfalls Fehlteile vermerken und per Mail / Fax zusenden.

Eine Beanstandung bitte immer schriftlich per Fax / Mail mit folgenden Angaben von lhrem Kunden
anmelden:

v Haustyp,

v Hauskontrollnummer (an der Verpackung)

v" Bildmaterial oder Teileliste mit der Kennzeichnung von Fehlteilen
oder beschéadigten Teilen

v" Auftragsnummer oder Lieferschein oder Rechnungsnummer
der Firma Wolff Finnhaus

Wir stehen lhnen fir alle fachlichen Fragen gerne zu Verfigung.

Wir bedanken uns fiir Ihre Mithilfe und freuen uns, den Kunden zufrieden zu stellen.

Kundendienst - Mail: kundendienst@finnhaus.de

M. Wolff GmbH - Wiebusch 50 - 59581 Warstein-Belecke - Germany - Telefon +49 (0) 29 02/97 47-0 - www.finnhaus.de



Allgemeines
Merkblatt

KONTROLLE DER STUCKLISTE
Bitte kontrollieren Sie anhand der Stickliste die Einzelteile des Hauses auf Vollstandigkeit und
eventuelle Schaden innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt.

LAGERUNG

Wenn Sie nicht gleich nach der Kontrolle der Lieferung mit dem Aufbau beginnen wollen oder
kénnen, missen Sie das Material solange flach gestapelt und gegen Witterungseinfliisse wie
Nasse und direkter Sonneneinwirkung geschiitzt lagern (am besten in einem geschlossenen nicht
geheiztem Raum).

VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDES

Die Fundamentbalken sollten auf einem festen Untergrund liegen z.B. gegossene Betonplatten,
Streifen- oder Punktfundament aus Gehweg- oder Rasengitterplatten. Der Untergrund muss eben
und flach sein, damit Ihr Haus spéter sicher, gerade und in Waage steht.

PFLEGE

Sie sollten lhr Gartenhaus mdglichst zligig nach dem Aufbau von innen und auB3en anstreichen
(spatestens nach 1-2 Wochen). Wir empfehlen auBen zundchst einen Voranstrich mit
Impragniergrund/Blaueschutz und danach einen Anstrich mit einer Holzschutzlasur, im
Innenbereich mit transparenten feuchtigkeitsregulierenden Lasuren. Durch die individuellen
Eigenschaften des Holzes kénnen beim Anstrich unterschiedliche Farbténe entstehen. Die
Lebensdauer des Holzes wird dadurch jedoch nicht beeinflusst. Wiederholen Sie den Anstrich
regelmaBig. Kontrollieren Sie regelméaBig, ob das Dach dicht ist, so kénnen Sie Folgeschaden
vermeiden. Fiur die Dacheindeckung wird meistens Dachpappe als Ersteindeckung eingesetzt.
Alternativ haben Sie die Méglichkeit, Ihr Gartenhaus mit Dachschindeln zu decken, diese halten bis
zu 10 Jahren und mehr. Bei Pult- und Flachdachern ist das Dach idealerweise mit selbstklebenden
Dichtungsbahnen/SchweiBbahnen einzudecken, diese hélt 30 Jahre und mehr*.

UMGEBUNG DES HAUSES

Wir haben durch die Konstruktion, Sie durch den sorgfaltigen Aufbau und den Anstrich, flr ein
langes Leben lhres Hauses gesorgt. Sie kénnen ein Ubriges tun, indem Sie rund um Ihr Haus Kies
streuen, damit die Wande nicht durch Spritzwasser leiden.

Wir wiinschen lhnen nun viel SpaB3 und Erfolg beim Hausaufbau sowie
jahrelange Freude mit ihrem Gartenhaus!

— lhr Finnhaus Wolff Team -

* Bitte kontrollieren Sie jahrlich Fenster und Tiren, bei Bedarf stellen Sie die Fitschen (Scharniere) nach.
So ist eine korrekte Funktion gewahrleistet.
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